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Wprowadzenie

Zespot czujnika zostat zaprojektowany z mysla o
trwatosci i tatwosci serwisowania. Konstrukcja ma
84 cm wysokosci i wazy 3,1kg. Jest to
najdoktadniejsza, najtrwalsza i najtatwiejsza w
instalacji stacja pogodowa dostepna na rynku.

Pierwsze kroki

Przed zainstalowaniem systemu na state nalezy
ustawi¢ go w tym samym pomieszczeniu co
urzadzenie odbiorcze. Wtgcz system i potwierdz
pomyslng komunikacje.

SKANUJ Potrzebujesz

19 Notatki | wiecej informacji
g na temat
produktu?
2
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Montaz

Wybér lokalizacji

Najlepsza lokalizacja dla stacji pogodowej to taka,
ktora jest wolna od przeszkdd i znajduje sie na
wystarczajaco duzej wysokosci, aby zapobiec
zaktoceniom anemometru (czujnika wiatru) przez
pobliskie drzewa lub budynki.

Stacja nie powinna znajdowac sie blizej przeszkody
niz 10-krotnos¢ jej wysokosci.

D

SRR R 10X (10-krotnos¢ wysokosci przeszkody) ««-«cwoeeevee
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Montaz

Opcje montazu

Maszt montazowy dotgczony do zestawu czujnika
ma $rednice zewnetrzng wynoszaca 42,7 mm i
Srednice wewnetrzna wynoszaca 33,4 mm. Dtugos¢
masztu wynosi 45,7 cm. Istnieje wiele sposobéw
montazu systemu na maszcie.

Mocowanie mono

Mocowanie mono i z tréjnogiem to
najpopularniejsze metody montazu. Maszt
montazowy mozna umiesci¢ nad inna rura, w innej
rurze, przymocowac wezem do rury lub stupa albo
wywierci¢ i przykreci¢ do powierzchni.

Niezaleznie od sposobu montazu systemu, dolna
czes¢ obudowy elektroniki nie powinna wystawac
wiecej niz 30 cm ani mniej niz 17,8 cm powyzej
wspornika masztu montazowego. Powodem tego
jest stabilno$¢ wskaznika opaddw; niezamierzony
ruch moze powodowac niedoktadne zliczanie

opadow. Stacja powinna by¢ wolna od przeszkod
lub przedmiotéw pochtaniajacych ciepto i powinna
zapewnia¢ wyrazng widocznos$¢ miedzy stacja a
urzadzeniem odbiorczym.

Mocowanie mono

=

l'[d\
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Mocowanie z tréjnogiem

Upewnij sie, ze odlegto$¢ miedzy dolna czescia
modutu sterujgcego a statywem jest nie mniejsza
niz 17,8 cmi wieksza niz 30 cm.

Mocowanie z tréjnogiem

|

Montaz

Mocowanie dachowe

W przypadku montazu zespotu czujnika na

dachu, urzadzenie powinno by¢ zamontowane

w kierunku krawedzi dachu (najlepiej po stronie
przewazajgcego wiatru w budynku). Powinno ono
by¢ zainstalowane co najmniej 76 cm powyzej

linii dachu. Nalezy unika¢ umieszczania stacji w
poblizu zrédet ciepta, takich jak kominy lub otwory
wentylacyjne. W razie potrzeby anemometr
mozna oddzieli¢ od stacji i zamontowa¢ oddzielnie,
aby zapewni¢, ze jest on odpowiednio wolny od
zaktécen.

Rozstaw mocowan
—
Nie mniej niz 25 mm
Nie wiecej niz305 mm

L

M

4
|
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Montaz

Czynno$ci montazowe

1. Zamocuj rure nosng w wybranym urzadzeniu
montazowym w sposob opisany powyzej.
Przesun stacje WS-360 w do6t na szyjke rury
nosnej, az zostanie osadzona, a szczelina
zréwna sie ze Srubg mocujaca. Dokrec srube.

2. Obracaj stacje, az panel stoneczny bedzie
skierowany NA POEUDNIE na potkuli pétnocnej
lub NA POENOC na pétkuli potudniowej. Po
prawidtowym ustawieniu upewnij sie, ze
rura nosna jest zabezpieczona i nie moze sie
obracac.

3. Wyreguluj panel stoneczny, aby uzyskac
optymalng wydajnos¢, przechylajac go pod
odpowiednim katem i blokujac go za pomoca
wspornika znajdujgcego sie za nim.

4. Witacz system, pociggajac przetacznik w
kierunku panelu stonecznego.

Przetacznik Wt.Wy#t.

hunterirrigation.com



Konserwacja

Konserwacja

W zaleznosci od lokalizacji systemu, wskaznik opadéw moze okresowo zatykac sie brudem, lis¢mi

lub innymi zanieczyszczeniami. W takim przypadku dane dotyczace opaddw beda znacznie nizsze niz
inne sumy w danym obszarze lub catkowicie przestang by¢ rejestrowane. Wyczy$¢ wskaznik w
nastepujacy sposob:

1.

Poluzuj 4 $ruby mocujace czes¢ kolektora do
podstawy wskaznika.

. Przekrec¢ kolektor w kierunku przeciwnym do

ruchu wskazéwek zegara i wyjmij go.

. Zwro6c¢ uwage na zawleczke utrzymujaca

plastikowa ostone na miejscu. Wyprostuj nézki
zawleczki, aby wyjac ja wraz z plastikowa
ostona.

. Usun zanieczyszczenia z sita, spustu kolektora i

zespotu biatej tyzki.

. Sprawdz wzrokowo mata ptytke drukowana

znajdujaca sie pod biatym zespotem
zanurzeniowym.

6. Umies¢ ekran i zawleczke z powrotem na
miejscu i zagnij nézki zawleczki do gory i
wokot wlotu, tak jak byty wczesniej. Jeslinie
sg one wygiete w gore i z dala od mechanizmu,
uniemozliwig catkowite wypadniecie.

7. Zatoz kolektor i dokrec 4 Sruby.
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Potgczenie

Potaczenie konwertera Modbus® TCP/RTU
Aby podtaczyc¢ konwerter Modbus do stacji pogodowej, nalezy zapewni¢ prawidtowa komunikacje miedzy
stacjg pogodowa a sieciag Modbus, korzystajac z ponizszego schematu potaczen:

SCHEMAT POI:ACZEI"I STACJI POGODY
LAN (RJ45)

Do sieci lokalnej (Port: 502) ‘ Karta komunikacji
[y i stacji pogodowej

¢

0!

A (-): ujemne RS-485

B (+): dodatnie RS-485
Masa: Uziemienie zasilania
+VDC: Zasilanie zewnetrzne

Napiecie wejsciowe
24VDCprzy0,5A

8 hunterirrigation.com



Potaczenie

Schemat potaczenia

SCHEMAT POtACZEN STACJI POGODY
(Opcja1)

Opcjonalne
czujnik kontroli
wilgotnosci gleby

Zasilanie 220 VAC

Kabel LAN (UTP)

Built on Innovation®



Potaczenie

SCHEMAT POLACZEN STACJI POGODY
(Opcja2)

Zasilanie
Adapter

Zasilanie Zasilanie 24 VDC

220 VAC

Kabel LAN (UTP)

Opcjonalnie sondy
wilgotnoscii
temperatury gleby

hunterirrigation.com



Metody przypisywania adresu IP

Adres IP urzadzenia musi zosta¢ skonfigurowany
przed udostepnieniem potaczenia sieciowego.
Istnieje kilka opcji przypisania adresu IP do
urzadzenia.

Metoda Opis

Instalator Adres IP mozna przypisac recznie

urzadzenia  za pomoca graficznego interfejsu
uzytkownika na komputerze
podtaczonym do sieci.

Telnet Adres IPiinne ustawienia

sieciowe mozna przypisac recznie
za pomoca wiersza polecen w
systemie UNIX lub Windows.
Tylko jedna osoba w danym
momencie moze by¢ zalogowana
do portu konfiguracyjnego (port
9999). Eliminuje to mozliwos¢
jednoczesnego konfigurowania
urzadzenia przez kilka oséb.

Konfiguracja

Adres IP

Stacja pogodowa musi mie¢ unikalny adres IP w
sieci. Administrator systemu zazwyczaj podaje
adres IP oraz odpowiednig maske podsieci i
brame. Adres IP musi miesci¢ sie w prawidtowym
zakresie, by¢ unikalny dla danej sieci i znajdowac¢
sie w tej samej podsieci co komputer.

Adres IP:
Maska podsieci:

Brama:

Built on Innovation®
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Konfiguracja

DHCP

Urzadzenie jest dostarczane z domys$inym
adresem IP 0.0.0.0, ktéry automatycznie
wtacza DHCP.

Jesliw sieciistnieje serwer DHCP, po uruchomieniu
urzadzenia zostanie mu przydzielony adres IP,
adres bramy i maska podsieci.

AutolP

Urzadzenie jest dostarczane z domys$inym
adresem IP 0.0.0.0, ktéry automatycznie

witacza funkcje AutolP w urzadzeniu. AutolP

to alternatywa dla DHCP, ktéra umozliwia

hostom automatyczne uzyskanie adresu IP w
mniejszych sieciach, ktére moga nie mie¢ serwera
DHCP. Zakres adreséw IP (od 169.254.0.1do
169.254.255.1) zostat wyraznie zarezerwowany dla
urzadzen obstugujacych AutolP. Zakres adresow
AutolP nie moze by¢ uzywany w Internecie.

Jesliurzadzenie nie moze znalez¢ serwera
DHCP i nie przypisano mu recznie adresu IP,
urzadzenie automatycznie wybierze adres z
zarezerwowanego zakresu AutolP. Nastepnie
urzadzenie wysyta zadanie (ARP) do innych
weztow w tej samej sieci, aby sprawdzic, czy
wybrany adres jest uzywany.

« Jedliwybrany adres nie jest uzywany,
urzadzenie uzywa go do komunikacji w podsieci
lokalnej.

« Jesliinne urzadzenie korzysta z wybranego
adresu IP, urzadzenie wybierze inny adres z
zakresu AutolP i uruchomi sie ponownie. Po
ponownym uruchomieniu urzadzenie wysyta
kolejne zadanie ARP, aby sprawdzi¢, czy
wybrany adres jest uzywany itd.

AutolP nie ma na celu zastapienia DHCP.
Urzadzenie bedzie nadal szuka¢ serwera DHCP
w sieci. Jesli serwer DHCP zostanie znaleziony,
urzadzenie przetgczy sie na adres dostarczony
przez serwer DHCP i uruchomi sie ponownie.

hunterirrigation.com



Uwaga: Jesli serwer DHCP zostanie znaleziony, ale
odrzuci zadanie adresu IP, urzadzenie nie potaczy
sie z siecia, ale bedzie czekac i ponawiac proby.

AutolP mozna wytaczy¢, ustawiajac adres IP
urzadzenia na 0.0.1.0. To ustawienie wtgcza DHCP,
ale wytacza AutolP.

Konfiguracja

Built on Innovation®



Konfiguracja
Konfiguracja statycznego adresu IP

Network Settings

Network Mode: | Wired Oflli =

IP Configuration
(O Obtain IP address automatically
Auto Configuration Methods

BOOTP: © Enable ' Disable
DHCP: ' Enable ' Disable
AutolP: " Enable ' Disable

DHCP Host Name:

@ Use the following IP configuration:

IP Address: | 192.168.3.117 |
Subnet Mask: | 255.255.255.0
Default Gateway: [192.168.3.1 |

| oK

Aby skonfigurowac ustawienia statycznego
adresu IP:

1. W Ustawieniach sieci kliknij Uzyj nastepujacej
konfiguracji IP.

2. Wstaw adres IP, maske podsieci i brame
domysina.

3. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

hunterirrigation.com



Konfiguracja

Serial Settings Aby skonfigurowac ustawienia

Port Settings .
szeregowe kanatu:
channel: [1+] Interface: | RS485 - 2 wire v g
Baud Rate Data Bits Parily: Stop Bits 1. W menu gtéwnym kliknij
Flow Control Out s - 5 Hoatet L Ustawienia szeregowe S
T (pod Kanatem 1), aby wys$wietli¢
. oo W= elay after R .
Flow Control In Wait til Active (2): No v Active (3) ms okno Ustawienia szeregowe.
Modem Control Qut: v L, .
2. W polu Protokét wpisz RS485
Modbus 2-przewodowe.
Protocol @ rTU O ASCIH Character Timeout: s (0=auto) 3 Wybierz MOdbUS RTU
Tx Delay after Rx: Dms Message Timeout: 5 : :
4. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

Built on Innovation® 15



Konfiguracja

Ustawienia potaczenia Modbus/TCP

Connection Settings
Commgct Protosol
Protocer | Modbus/TCP Server altached 1o slaveds) v |

Advanced Server Settings
MomuuTcP port (502 | Crusue Mottoie Modbs TCP Requests. @ vos (o
Frind Glave Address L‘_".‘_J |G ABow Medbus Brosdcast [l vos ®nig
s Bnage reee Cooes (0040080 @ves Oing
Swap Al socess 10 gl 20T Ciyae @ g

et
S Coil S2alus {0 Becass by Ingut Salus (10 afe afizet 0 b Seabie)
(Faamgie reaz of 40133) maps to 300621 f you sres 4503
Preael Automated Scan Table (ostions

Aby skonfigurowa¢ ustawienia szeregowe
kanatu:

1. W sekcji Protokét wybierz serwer
Modbus/TCP.

2. W polu Port Modbus TCP wprowadz 502.

3. W polu Staty adres podrzedny wprowadz
wartos¢ 60.

4. W tabeli Wstepnie ustawionego

No yME agisier Type omat  Comt P automatycznego skanowania wprowadz
o (@ [Flding Biog (8] ] 1 (23 (100 ][ Rumaus | identyfikator jednostki 60, Rejestr do
OO — | | — J [ Ramavs | odczytuizapisu, Przesuniecie 1, 23 w
: —: S — :—:—{—:Li: liczbie i czestotliwo$¢ 1000 ms.

+ LI =L L )[R ] 5. Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.
| | I— [ | [ Remova |

0 — S I ) [ Remow |

! [ —— I | [ Remova |

R — v ] [Rwow]

] [ = [ | [ Remove |

[Cox ]

16
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Konfiguracja

E:ii;ttrl.lc:‘;apisu Element Typ Jednostki \sl\ll(sa|lai6|czynnik Contents

0 Producent uint16 Nie dotyczy - "RW" (0 x5257)

1 Model uint16 Nie dotyczy ~ "S0" = MK-Ill, "S1" = AgroMet, "S2" =
PVmet

2 Wersja uint16 Nie dotyczy - 0x 0170, "01" Wersja mapy, "70" Wersja
oprogramowania

3 Temperatura powietrza int16 Stopnie C -1 Pomiary

4 Wilgotnos¢ int16 % 1 Pomiary

5 Cisnienie int16 hPa -1 Pomiary

6 Predkos¢ wiatru int16 m/s -1 Pomiary

7 Kierunek wiatru int16 Stopnie 1 Pomiary

8 Predko$¢ wiatru: 5 min ér. int16 m/s -1 Pomiary

9 Kierunek wiatru: 5 min $r. int16 Stopnie 1 Pomiary

10 Podmuch wiatru (5 min) int16 m/s -1 Pomiary

n Kierunek porywéw wiatru int16 Stopnie 1 Pomiary

12 Opady deszczu int16 Licznik 1 Pomiary

Built on Innovation®
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Konfiguracja

Rejestr do

Wspétczynnik

odezytuizapisu Element Typ Jednostki skali Contents
13 Temperatura AUX 1 int16 Stopnie C -1 Pomiary
14 Temperatura AUX 2 int16 Stopnie C -1 Pomiary
15 Czujnik wilgotnosci gleby 1 int16 kPa 1 Pomiary
16 Wilgotnos¢ gleby 2 int16 kPa 1 Pomiary
17 Wilgotnos¢ gleby 3 int16 kPa 1 Pomiary
18 Natezenie promieniowania int16 W/m2 1 Pomiary
stonecznego1
19 Natezenie promieniowania int16 W/m2 1 Pomiary
stonecznego 2
20 Wskaznik UV int16 Nie dotyczy 1 Pomiary
21 Wilgotnos¢ lisci int16 % 1 Pomiary
22 Napiecie akumulatora int16 Wolty -2 Pomiary
18
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Pomagamy klientom odnies¢ sukces i to stanowi bodziec w naszej pracy.
Podczas gdy nasza pasja, polegajaca na tworzeniu i projektowaniu, widoczna
jest we wszystkim co robimy, nasze zaangazowanie w wyjatkowg pomoc
oferowana naszym Klientom bedzie tym, co scementuje nasze relacje na

dtugie lata.

Denise Mullikin, prezes,
Nawadnianie terenu i oswietlenie zewnetrzne
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